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SCHEDULE E
Eleetion of Executive Directors

1. The election of the elective Executive
Directors shall be by ballot of the Gover-
nors eligible to vote.

2. In balloting for the Executive Directors
to be elected, each of the Governors eligible
to vote shall cast for one person all of the
votes to which he is entitled under Article
XII, Section b (a). The fifteen persons re-
ceiving the greatest number of votes shall
be Executive Directors, provided that no
person who received less than four percent
of the total number of votes that can be
cast (eligible votes) shall be considered
elected.

3. When fifteen persons are not elected in
the first ballot, a second ballot shall be
held in which there shall vote only (a) those
Governors who voted in the first ballot
for a person not elected, and (b) those
Governors whose votes for a person elected
are deemed under 4 below to have raised
the votes cast for that person above nine
percent of the eligible votes. If in the
second ballot there are more candidates
than the number of Executive Directors to
be elcted, the person who received the lowest
number of votes in the first ballot shall be
ineligible for election.

4. In determining whether the votes cast
by a Governor are to be deemed to have
raised the total of any person above nine
percent of the eligible votes the nine percent
shall be deemed to include, first, the votes
of the Governor casting the largest number
of votes for such person, then the votes of
the Governor casting the next largest
number, and so on until nine percent is
reached.

b. Any Governor part of whose votes
must be counted in order to raise the total
of any person above four percent shall be
considered as casting all of his votes for
such person even, if the total votes for such
person. thereby exceed nine percent.

F. t. beslutn. vedr. Den internationale Valutafondoverenskomst.
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TILLAG E
. Valg af bestyrelse

1. Valg af de bestyrelsesmedlemmer, der
skal veelges, sker ved en afstemning med
deltagelse af de repreesentantskabsmedlem-
mer, der er stemmeberettigede.

2. Ved afstemningen om hvilke bestyrel-
sesmedlemmer, der skal veelges, skal alle de
stemmer, hver enkelt af de stemmeberetti-
gede reprmsentantskabsmedlemmer rader
over i henhold til artikel XII, afsnit 5, pkt. a,
afgives pa4 én person. De 16 personer, der far
det sterste antal stemmer, skal vere besty-
relsesmedlemmer, dog siledes at ingen per-
son, der har faet mindre end 4 pct. af det
samlede antal stemmer, der kan afgives, skal
anses for at vemre valgt.

3. Dersom der ikke er blevet valgt 15 per-
soner ved forste afstemning, skal der afhol-
des en anden afstemning, i hvilken kun del-
tager a) de repreesentantskabsmedlemmer,
der ved den forste afstemning stemte pa en
person, der ikke blev valgt, og b) de repree-
sentantskabsmedlemmer, hvis stemmeafgiv-
ning, til fordel for en person, der er blevet
valgt, 1 henhold til stk. 4 nedenfor anses for
at have bragt de p4d denne person afgivne
stemmer op over 9 pet. af de stemmer, der
kunne afgives. Hvis der ved den anden af-
stemning er flere kandidater end det antal
bestyrelsesmedlemmer, der skal valges, skal
den kandidat, der ved farste afstemning
modtog det laveste antal stemmer udeluk-
kes fra valg.

4. Ved afgorelse af, om de af et repraesen-
tantskabsmedlem afgivne stemmer skal an-
ses for at have bragt det samlede antal af-
givne stemmer pi en person op over 9 pet.
af de stemmer, der kunne afgives, skal de 9
pet. anses for at omfatte: for det forste,
stemmerne fra det representantskabsmed-
lem, som har afgivet det sterste antal stem-
mer til fordel for den pageldende person, for
det andet, stemmerne fra det repreesen-
tantskabsmedlem, som har afgivet det neest-
storste antal, og s& fremdeles, indtil de 9
pet. er naet.

5. Hvis en del af et repreesentantskabs-
medlems stemmer skal medregnes for at
bringe det samlede antal afgivne stemmer
Pé en person op over 4 pet., anses dette re-
preesentantskabsmedlem for at have afgivet
alle sine stemmer til fordel for den pagel-



